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IMPORTANT, ACONSERVER
POURTOUTE REFERENCE ULTERIEURE
ALIRE ATTENTIVEMENT

Sile produit est assembl par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a installation du produit sont fournis au
moment ol vous ouvrez emballage. il manque des pigces, le produit est endommage ou présente des défauts, mutilisez pas le
produit et rapportez-le au magasin le plus proche.

1. MONTAGE, STOCKAGE ET TRANSPORT

Nous vous conseillons d’utiliser Cemballage du produit comme support de montage pour éviter toute détérioration (rayures, éclats
de peintures, saletes...). Avant la fin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser dujeu
pour chaque Elément. Une fois le montage terminé, assurez-vous que toutes les vis soient bien serrées. Ce produit doit étre placé
sur une surface stable.

Pensez a resserrer les fixations deux semaines aprés 'installation et au minimum une fois par an.

En cas de non-utilisation prolongée ou d’intempgries, il est recommande de stocker votre produit au sec ou d’utiliser une housse
adaptée pour le protéger. Si le produit a des extensions et/ourallonges, fermez-les avant chaque transport.

2. CONSEILS D’UTILISATION

Ce produit est desting a un usage domestique et non-professionnel en extérieur. Tenez le produit a Ugcart des flammes et des
sources directes de chaleur telles que les radiateurs d’exterieurs et les barbecues. Verifiez que les vis sont solidement fixges avant
toute utilisation.

3. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

L'acier posséde des propriétés mécaniques intéressantes, il s'avére étre non seulement résistant mais est également entierement
recyclable.
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de corrosion (rouille) sur sa surface.

Le mobilier de jardin en plastique posséde de multiples avantages :  la fois résistant, aux intempéries, a la
chaleur, a la moisissure et aux salissures.

Nettoyage

Pour retirer la salete ou les taches tenaces, utilisez de Ueau claire avec un peu de savon et d'une Eponge non abrasive.

Encas d'apparition de point de rouille, veillez a appliquer un produit dédié sur la zone en question du produit permettant de stopper
lapropagation de arouille.

Vious pouvez nettoyer votre mobilier en plastique a laide d'une &ponge non abrasive. Trempez (a dans un mélange d'eau savonneuse
avec un peu de vinaigre blanc, ce qui permettra de nettoyer la surface de votre mobilier sans en altérer sa couleur ou son aspect.
Afin d'8viter Uapparition de traces lors du séchage, nous vous conseillons de procéder au séchage a L'aide d'une serviette éponge,
juste aprés le nettoyage.

Nutilisez en aucun cas un nettoyeur haute pression sur le produit.

4. REPARATION

En cas de piece defectueuse ou cassée, rapprochez-vous du service aprés-vente qui dispose de la liste de piéces détachees
disponibles pour ce produit.

5. GARANTIE

Une garantie commerciale est proposée pour vatre produit. Cette garantie compléte les garanties (égales dues au client en vertu de

aloi en vigueur sur le territoire sur lequel le produit a été distribué.

La garantie commerciale démarre a partir de la date d'achat du produit et est consentie pour une durge de 2 ans.

La garantie couvre a réparation ou le remplacement, a la discrétion de votre magasin, de votre produit. Elle couvre les défauts

de fabrication ligs a des pigces et/ou élements manquants ainsi que les dommages occasionnés dans des conditions normales

d'utilisation. Dans ce cas, veuillez transmettre a votre magasin votre justificatif de livraison ou d’achat. Sans cette production

préalable, tout travail a effectuer sur le produit fera Uobjet d’un devis que vous devrez accepter avant toute intervention. La

réparation ou le remplacement de votre produit ne prolonge pas la durée de la garantie initiale. Toute pigce détachee ayant fait

lobjet d’un remplacement devient a propriété du magasin. En cas de revente du produit au cours de la période de garantie,
celle-ci demeure valable au profit de Uacheteur qui peut solliciter sa mise en ceuvre sous réserve qu'il produise le justificatif

C'est un matériau qui nécessite toutefois une protection et un entretien afin d‘éviter Uapparition N
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e de livraison ou d’achat d'origine et que les conditions de mise en ceuvre de la garantie soient

rassemblées. La revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date
delarevente.

Exclusions de garantie :

La garantie est limitée a la valeur du produit. La garantie n'a pas vocation a s'appliquer en cas d’usure normale

du produit ou de ses composants, de changements d'aspect dds au vieillissement du produit, de problémes, incidents

oudégradations résultant d’une utilisation incorrecte ou négligente du produit, de non-respect des préconisations mentionnges au

sein de aprésente notice, en cas de dommages accidentels ou résultant d’une utilisation non conforme, en cas de dommages causés

par des sources externes comme les intemperies, en cas de dommages esthétiques comme des rayures, en cas de défaillances

causées par un événement échappant au controle du vendeur, en cas de vol du produit.

En cas d'utilisation du produit dans un pays autre que celui dans lequel il a &t€ achet€, votre demande de garantie peut étre

invalidge. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Lenseigne du pays dorigine dans laquelle vous avez acheté le produit qui

gtudieraau cas par cas la demande de garantie.
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IMPORTANTE,ACONSERVAR
PARAPOSTERIORES CONSULTAS:
LEAATENTAMENTE

Sivaamontar el producto usted mismo, asegdrese cuando abra el embalaje de que se han suministrado todas las piezas necesarias
para el montaje del mismo. Si falta alguna pieza, el producto esta dafado o tiene algin defecto, no Lo use y devuélvalo a su tienda
mas cercana.

1. MONTAJE, ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier deterioro (araiazos, trozos de
pintura que saltan, suciedad..). Antes de finalizar elmontaje, le aconsejamos también que no apriete demasiado fuerte los tornillos
Y que deje margen para cada elemento. Cuando el montaje esté finalizado, asegirese de apretar todos los tornillos. Este producto
debe situarse sobre una superficie estable.

Recuerde volver a apretar as fijaciones dos semanas después de la instalacion y al menos una vez al aio.
En caso de una no utilizacion prolongada o de inclemencias meteoroldgicas, le recomendamos que o guarde en un lugar seco o
utilice una funda adaptada para protegerlo. Siel producto tiene extensiones o prolongaciones, ciérralas antes de transportarlo.
2. CONSEJOS DE UTILIZACION
Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional al aire libre. Mantenga el producto alejado de llamas y fuentes
directas de calor, como radiadores de exterior y barbacoas. Compruebe que los tornillos estan bien apretados antes de utilizarlo.
3. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
Elacero tiene interesantes propiedades mecanicas, no solo es resistente, sino que también es totalmente reciclable.

Es un material que, sin embargo, necesita una proteccion y un mantenimiento para evitar la corrosion (oxido) en su

N superficie. e
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, . Los muebles dejardin de plastico tienen muchas ventajas: son, al mismo tiempo, resistentes a
laintemperie, al calor, al mohoy a la suciedad.

Limpieza
Para retirar la suciedad o las manchas mas persistente, utilice agua limpia con un poco de jabdn y una esponja
no abrasiva.
Siaparecen puntos de dxido, asegdrese de aplicar un producto especifico en la zona en cuestion que permita detener la propagacion
del oxido.
Puede limpiar los muebles de plastico con una esponja no abrasiva. Empapela en una mezcla de aguajabonosa con un poco de vinagre
hlanco, estole permitira limpiar (a superficie de sus muebles sin alterar ni su color ni su aspecto. Para evitar que se formen manchas
al secar, se recomienda secar con una toalla de rizo justo después de limpiar.
No utilice, de ningunamanera, una hidrolimpiadora de alta presion.

4. REPARACION

Encaso de averfaorotura de una pieza, pdngase en contacto con el servicio posventa, que dispone de unalista de piezas de recambio
paraeste producto.

5. GARANTIA

Seofrece una garantia comercial para su producto. Esta garantia complementa las garantias legales debidas al cliente en virtud de
lalegislacion vigente en el territorio en el que se distribuyd el producto.

Lagarantia comercial comienza a partir de a fecha de compra del productoy se concede por un periodo de 2 afios.

La garantia cubre la reparacion o sustitucion, a eleccion del establecimiento, del producto. Cubre los defectos de fabricacion
debidos a la falta de piezas y/o componentes, ast como los dafios causados en condiciones normales de uso. En este caso, envie asu
tienda el justificante de entrega o de compra. Sin esta produccion previa, cualquier trabajo arealizar en el producto sera objeto de
un presupuesto que usted debera aceptar antes de que se lleve a cabo cualquier trabajo. La reparacion o sustitucion de su producto
no prolonga el periodo de garantia inicial. Las piezas de recambio sustituidas pasaran a ser propiedad de la tienda. Si el producto
se revende durante el periodo de garantia, la garantia sigue siendo valida a favor del comprador, que puede solicitar que se invoque




lagarantia siempre que se presente La prueba original de entrega o compray que se cumplan las ~

condiciones para invocar la garanta. La reventa del producto no afecta al periodo de garantia restante

enlafechade reventa.

Exclusiones de la garantia:

La garantia se limita al valor del producto. La garantia no se aplicara en caso de desgaste normal del producto
0 de sus componentes, cambios de aspecto debidos al envejecimiento del producto, problemas, incidentes o dafios

resultantes de un uso incorrecto o negligente del producto, incumplimiento de las recomendaciones dadas en este manual, en caso

de darios accidentales o resultantes de un uso inadecuado, en caso de dafios causados por fuentes externas como el clima, en caso

de darios cosméticos como arafiazos, en caso de averia causada por un acontecimiento fuera del control del vendedor, en caso de

robo del producto.

Siel productose utilizaen un pais distinto de aquel en el que se adquirid, a garantia puede quedar invalidada. En este caso, pangase

encontacto con el vendedor del pas de origen donde adquirio el Producto, que examinara La reclamacidn de Garantia caso por caso.
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N _ Todavia, € um material que requer protegdo e manutenco para evitar a corroso (ferrugem) a superficie. L

IMPORTANTE,A CONSERVAR
PARAFUTURAS CONSULTAS:
LEIAATENTAMENTE

Se for 0 proprio utilizador a montar o produto, certifique-se de que todas as pegas necessarias para a instalagdo do produto sdo
fornecidas quando abrir aembalagem. Se faltarem pegas, o produto estiver danificado ou apresentar defeitos, ndo utilize o produto
e devolva-0naloja mais proxima.

1.MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Aconselhamos a utilizado da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer tipo de deterioragdo
(arranhaes, lascas na pintura, sujidade...). Antes de concluir a montagem, aconselhamos também que ndo aperte demasiado os
parafusos € deixe um pouco de folga para cada elemento. Quando a montagem estiver concluida, verifique se todos os parafusos
estdo bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel.

Nao se esquega de voltar a apertar as fixacdes duas semanas apds a instalagao e, pelo menos, uma vez por ano.

Seo produto nao for utilizado durante um longo periodo de tempo ou se estiver exposto a intempéries, recomendamos que o guarde
num local seco ou que utilize uma cobertura adequada para o proteger. Se o produto tiver extensdes e/ou acrescentos, feche-os
antes de cada transporte.

2. CONSELHOS DE UTILIZACAO

Este produto destina-se a uma utilizagdo doméstica e ndo profissional no exterior. Mantenha o produto afastado de chamas e de
fontes diretas de calor, como radiadores exteriores e churrasqueiras. Verifique se os parafusos estdo bem apertados antes da
utilizagao.

3. MAN UTENCIT\O E LIMPEZA

0aco tem propriedades mecanicas interessantes; nao s & resistente, como também totalmente reciclavel.

~



bolor & a sujidade.

Limpeza

Para remover a sujidade ou as manchas mais persistentes, use agua limpa com um pouco de sabdo e uma esponja
ndo abrasiva.

Se aparecerem vestigios de ferrugem, certifique-se que aplica um produto especfico para ferrugem na zona em questdo afim de
evitar a propagacao da mesma.

Pode limpar os seus maveis em plastico com uma esponja ndo abrasiva. Mergulhe a esponja numa mistura de agua de sabao com
um pouco de vinagre branco; tal permitira limpar a superficie do seu mobiliario sem alterar a sua cor ou aspeto. A fim de evitar o
surgimento de manchas aquando da secagem, recomendamos que seque com um pano absorvente imediatamente apds a limpeza.
Nunca proceda a uma lavagem de alta pressdo sobre o produto.

4. REPARACAO

No caso de uma pega defeituosa ou avariada, contacte o servico pds-venda, que dispde de uma lista de pegas sobresselentes para
este produto.

5. GARANTIA

Disponibilizamos uma garantia comercial para o seu produto. Esta garantia completa as garantias legais devidas ao cliente de
acordo com aegislagao em vigor no territorio em que o produto foi distribuido.

Agarantia comercial comega a contar a partir da data de compra do produto e & concedida por um perfodode 2 anos.

Agarantia cobre a reparacao ou a substituicdo, a escolha da loja, do seu produto. Abrange os defeitos de fabrico devidos a falta de
pegas e/ou componentes, bem como os danos causados em condicdes normais de utilizagao. Neste caso, & necessario apresentar em
loja 0 comprovativo de entrega ou de compra. Sem esta producao prévia, todas as intervencdes a efetuar no produto serdo objeto
deum orcamento que deverd ser aceite pelo cliente antes de qualquer intervencdo. A reparacao ou substituicdo do seu produtondo
prolonga o perfodo de garantia inicial. Qualquer peca sobresselente que tenha sido substituida torna-se propriedade da loja. Em
caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, a mesma mantém-se valida a favor do comprador, que pode solicitar
a ativacdo da garantia, desde que apresente o comprovativo original de entrega ou de compra e que as condides de ativacdo da

0s maveis plasticos de jardim tém mltiplas vantagens: resistente as intempéries, ao calor, a0 AN
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/ garantia estejam preenchidas. A revenda do produto nao tem qualquer efeito sobre o perfodo de
garantiarestante a data darevenda.

Exclusdes da garantia:
A garantia limita-se ao valor do produto. A garantia no se aplica em caso de desgaste normal do produto ou
dos seus componentes, de alteracdes de aspeto devidas ao envelhecimento do produto, de problemas, incidentes
ou danos resultantes de uma utilizagdo incorreta ou negligente do produto, de desrespeito das recomendacdes
fornecidas neste manual, em caso de danos acidentais ou resultantes de uma utilizagao incorreta, em caso de danos provocados
por fontes externas como as condigdes atmosfericas, em caso de danos estéticos como riscos, em caso de avaria provocada por um
evento fora do controlo do vendedor, em caso de roubo do produto.
Se o produto for utilizado num pafs diferente daquele em que foi comprado, 0 seu direito a garantia pode ser invalidado. Neste caso,
contacte o revendedor do pafs de origem onde adquiriu o produto, que analisara o pedido de garantia caso a caso.
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IMPORTANTE, DA CONSERVARE
PER ULTERIORE CONSULTAZIONE:
LEGGERE ATTENTAMENTE

Seil prodotto viene assemblato dallutilizzatore, assicurarsi che allapertura della confezione siano presenti tutti
i componenti necessari per linstallazione. Se mancano dei pezzi, il prodotto & danneggiato o presenta dei difetti, non utilizzarloe
restituirlo al negozio pit vicino.

1. MONTAGGIO, STOCCAGGIO E TRASPORTO

Si consiglia di utilizzare Uimballaggio come base di montaggio per evitare danni al

prodotto (graffi, danni alla vernice, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, si consiglia anche di non stringere le viti troppo
forte e dilasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il montaggio, assicurarsi che tutte le viti siano state strette
correttamente. Il prodotto deve essere posato suuna superficie stabile.

Ricordarsi di serrare nuovamente i fissaggi due settimane dopo Linstallazione & almeno una volta allanno.

Seil prodotto non viene utilizzato per lungo tempo o se & esposto alle intemperie, si consiglia di conservartoin un luogo asciutto o di
proteggerlo con una copertura adeguata. Se il prodotto & dotato di prolunghe, chiuderle prima di ogni trasporto.

2.CONSIGLIPERL’USO

Questo prodotto & destinato alluso domestico e non professionale all’aperto. Tenere il prodotto lontano da fiamme e fonti dirette di
calore, come radiatori esterni e harbecue. Prima delluso, verificare che le viti siano ben fissate.

3. MANUTENZIONE E PULIZIA

L'acciaio possiede delle proprieta meccaniche interessanti, non & solamente resistente ma anche interamente riciclabile.

Tuttavia, & un materiale che richiede protezione e manutenzione per evitare la comparsa di corrosione (ruggine) sulla sua
superficie.

\
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, . I mobili da giardino in plastica hanno molti vantaggi: sono resistenti, alle intemperie, al calore,
allamuffa e allo sporco.

Pulizia
Per rimuovere lo sporco ostinato o le macchie, usare acqua pulita con un po'di sapone € una spugnanon abrasiva.
Se appaiono macchie di ruggine, assicurarsi di applicare un prodotto specifico all'area per fermare la diffusione
dellaruggine.
Si possono pulire i mobili di plastica con una spugna non abrasiva. Immergere in una miscela di acqua saponata con un po' di aceto
bianco, che pulira la superficie dei tuoi mobili senza alterarne il colore o Uaspetto. Per evitare Uapparizione di tracce dovute
allasciugatura, consigliamo di asciugare con un panno spugna, appena finito di pulire.
Inogni caso, non usare un‘idropulitrice ad alta pressione.

4. RIPARAZIONE

Incaso di guasto o rottura di un componente, contattare il servizio di assistenza post-vendita, che dispone di un elenco di parti di
ricambio disponibili per questo prodotto.

5. GARANZIA

Per questo prodotto viene offerta una garanzia commerciale. Questa garanzia integra le garanzie legali dovute al cliente in virtd
dellalegge invigore nel territorio in cui il prodotto & stato distribuito.
Lagaranzia commerciale decorre dalla data di acquisto del prodotto ed & concessa per un periodo di 2 anni.
La garanzia copre, a discrezione del negozio, la riparazione o la sostituzione del prodotto. Copre i difetti di fabbricazione dovutia
parti e/o componenti mancanti, nonchg i danni causati dalle normali condizioni d'uso. In questo caso, si prega di inviare al negozio
la prova di consegna o di acquisto. Senza la preliminare presentazione di tali documenti, qualsiasi intervento da effettuare sul
prodotto sara soggetto a un preventivo che Uacquirente dovra accettare prima dellesecuzione del lavoro. La riparazione o la
sostituzione del prodotto non prolunga il periodo di garanzia iniziale. Qualsiasi pezzo di ricambio sostituito diventa di proprieta
del negozio. Se il prodotto viene rivenduto durante il periodo di garanzia, questa rimane valida a favore dellacquirente, il quale
potrarichiederne lapplicazione a condizione che venga esibita (a provadi consegna o di acquisto originale e che siano soddisfatte le
condizioni di applicazione. Larivendita del prodotto non ha alcun effetto sul periodo di garanzia rimanente alla data della rivendita.
Esclusione della garanzia :

La garanzia € limitata al valore del prodotto. La garanzia non si applica in caso di normale usura del prodotto o dei suoi
. componenti, di cambiamenti nellaspetto dovuti alleta del prodotto, di problemi, incidenti o danni derivanti da un %
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uso scorretto o negligente del prodotto, di mancata osservanza delle raccomandazioni fornite nel h

presente manuale, in caso di danni accidentali o derivanti da un uso improprio, in caso di danni causati da \
fonti esterne come gli agenti atmosferici, in casodi danni estetici (graffi, ecc.), in caso di guasto causatodaun
evento al di fuori del controllo del venditore, in caso di furto del prodotto. \

Se il prodotto viene utilizzato in un paese diverso da quello in cui & stato acquistato, la richiesta di garanzia

potrebbe essere invalidata. In questo caso, si prega di contattare il rivenditore del paese di origine in cui € stato
acquistato il prodotto, che esaminera larichiesta di garanzia caso per caso.
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ZHMANTIKO, NA GYNAXOEI A
MEAAONTIKHANA®OPA MAPATIOMITH:
AIABAZTE MPOZEKTIKA

Edv auvapyodoyeite 1o mpoidv povot oag, Pepawdelte o1t GMa ta eapTriata mou anawolvial yia Ty eykatdotaon

10U ipoidvrog dtav avoiete m ouakeuaola. EQv Aeimouy e§apuipata, to mpoiov Exet urootet {uié 1) napouoidlet eNaTTpaTa, pnv
XPNOLOno]oETe T0 POTdV Kat EMATPEYTE T0 GT0 TANOLETTEN0 KATAOTLC.

1.2YNAPMOAOIHZH, ANOGHKEYZH KAl META®OPA

306 0UVIGTOD|LE VOl YPNOLIOTIOU|OETE T1) GUOKELAaia 1o TIpoiOVTOc WG EMaveLd epyaoiag yia

T LVappoAOYNaT TipOG amoduy] by (ypatoouvies, KAISeC umoyidc, axadapoes;... Mpw ohokNpuioete T auvapyohdynan, oag

ouvioToUie emiong va v odicete unepBohkd tig Bises kat va agrioete Aiyo nepidiiplo kivnang oe kade edpmua. MONG ohokApwdel
1) auvapioAoynan, BeBawdeite G ke ot Bides elvat kahd aduypéves,. Tompoidv auto mpénet va tomodeteiial ot atadepr emdavela.
Qupndeire va Gavaodiete ta e€apujjiara 800 EBBOAGES [eTd my eyKataotaon ka touhdyotov ia dopd tov xpovo.

Edv 1o Tpoidv Sev mpoKeta vt ypnoulomomdet yia peyaro xpovikd Sidotnia 1 v elva eKTeBEIEV0 08 KakeS KapikéS ouvdiiKes, 0ag
0UVIOTOD}E Vel TO amodnkevaete ag Enpd 14poc 1) vt Xpnotomoujoete &va kazaMnAo kAAupal yia T Tpoatactal tov. Edv to mpoiov
BlaBErel poekTaoetC, va Tic khelvete pw and kade petagopd.

2.2YITAZEIZ XPHZHZ

To npoiév autd mpoopiZeta yia otkiak] ka [ enayyeAaTik xoron og eEwteptkolg Yupoug, Kpanjote to mpoidv Hakptd and GAoyeg
K Qyleoeg myég depuomrag, omwg deprovtikd owyata eGwieptkol yipou kat potaptéc, EAEyere ot ot BB elvat kahd arepewpéveg
TIpW ard ) ypron.

3.2YNTHPHZH KAl KAGAPIZMOZ

0 yéNuBag Sladetet vSlogEOTES HYAVIKES B10TTEC, Kaduic Sev lva j10vo avBeKTikaC, A Kol TCATJpUIC QVAKUKAIOLLOG,
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eyiAvian SicBpuwanc (oxouptdc) om emiavetd tov.

Ta mAagtkd mumha kiiou £Xouy IO TheoveKTHaT: lvail aVBEKTIKG OTIC KaKEC KIIKES

ouvdiiKeg, ot 6o, om polxALKaL om Bpwpd.

KaBapiopog

Tiatvar ahatpéoete emipiovoug puToug 1 exédec, ypnatomoujote kadapd vepd jie Nyo samolut kat éva ohakd ogouyydpt.

Edv epaviotoly onuasia okouptdc, Gpovtiote vt edapuooete Eval eliko mpoidv ato v Adyw anjielo Tou {ETaMou yia vt otapaTioete
v €amhwon e okoupug.

Mropetre va kadapioete ta Ttk M\ 0ag e Evat jahakd aouyyapt. Bpéere to ae éva ety amd aamouvovepo e Nyo Aevko €081,
10 ortofo a kadapioe! my emddveta Tov emimhou 0ag ywpis va ahhowoet to ypupa ) T eudavian Tov. fia va anodyete Ty eldavian
0NV KOTA T0 OTEYVWHLA, 060G CUPBOUAEUOULLE Ul GKOUTIZETE e it amoppoduikr TETOETa aéouiC eTd 1o kadaptojia.

Mn xonatyoroteite moté auokeuéC kadapiapod ugnAg Tieang oto mpoidv.

4. ENIZKEYH
J¢ Tiepimwon eNATWHaTIKoD 1) oaopEVOY eEAPTHOTOC, EmKOWWWIOTE (iE TV urnpeota e€ummpéong jtetd Ty mdnan, 1 onola
Bladétet karahoyo e ta Sladéotia avIaANTKTIKE Y1 QTo 10 poio.

5.EITYHZH

TpoodpETaL e|moptkT eyydnan yi 1o Tpoidv aag. H eyydnan aun cumANPUIVEL TIC VOpKES eyyuioeLS Tou odeihovtal atov meAm,

Baoet g voylodeoiag mou o deL ot eploy oty onoia Slaveyundnke to Tpoi6v.

H epmopuk eyyonon tidetat og tayd ané my npepopnvia ayopdg tou Tpoiovtog Kau xopnyettat yia mepiodo 2euiy.

H eyylnon kaAUTIzeL Ty €mokeur 1) T avEikaTdotaon, Katd my kpion Tob KATooujjLato, Tou TPoiovtog oag, KANDMTEL KATOOKEVAOTIKA

ehartpara mou odefhoviat oe eMeilpelc e€apmypicuy 1/kat pepuy, kodug Kat FAABES TOU TPOKAAOUVTAL U KAVOVIKES UVOTKEC

XPriong. ¢ aut) T mepintwon, Tapakareiote va oteihete oto KaTaomua my anései€n napadoong 1 ayopdc, Eav Sev mpookopioete

o Ty ano8ei€n, kade epyaota mov mpokettat va exteNeatet eni To mpoidviog da umokettal oty koo Tpoadopag, Ty omola mpénet

va anoSeytelte mpw and omowadimote mapéppan. H emokeur i n avikaraoton 1o Tpoidvog 0og Sev napateivel mv apywk nepiodo

eyydnong, Kade avtahhaktukd mou el aviikaraotadet yivetat Blokmata 1ou kataoTiuarog. v to oty petamuwndet kard m Siépkela

TG MepLoBou eyyUnang, n eyylnon mapapéveL oe Loyd unép Tou ayopaat], 0 omolog wropet va Jmaet my entkAnon mg eyydnang, und
T Tipodnddeon Gt mpoakopiZetat n apyuki) andBeten mapdsoang 1) ayopdg ka Tt TANPOGVEaL 0L TPODTOBECELS yia T ntikAon Tg

N
Qotéoo, eivat éva uhikd To orolo ypetaZetal mpootaoia kot ouvTPRoN TPOKELEVOU va arodevydel n N
N

/
/
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e eyynong. H petaminon tou mpoidvtog Sev emnpedlel y nepiodo eyydnang mou anoével katd my
nuepopnvia petandinang.

E€apéogig eyyonong :
H eyyonan mepopiZeta omy agia tou mpoidvtoc. H eyylnon Sev mpoopicetat va oyloet o€ mepimwon duatohoyuric
$8opdg tou Tpoidvrog 1 Twv eSapmUATLY Tou, AAayWY oty 6N AGyw yRpavang Tou TOIOVTOC, TOBNNUATUY,
meplotaTikiy 1y Uy mov odeihoveat og Aavdaayiévn 1) ayieN) yprion To THOIOVEO, (i CUHOPOWANG HE T OUTTATEL
Tou Sivovrat ato mapov eyyetpidlo, e nepimrwon twyalag a1 Gypiag mou mpok et amd akatdAnAn xprion, og Tepimwon Zpiag o
TIpOKaAELTlL amo EWTEPIKEC TYES, GG OLKALDIKES 0UVBNKe, 0e TiepimTuon alodnuikrc {piag muic yparoouviée, g mepimwon BAABNC
TI0U poKaAg{taL and yeyovog Tou Sev eAéyyetat amd tov A, oe mepimtwan KAOTG Tou Tpoi6vtog.
Edv 1o ipoidv ypnotyononde o€ ywpa Sagopetir and eketun oty onoia ayopaatnke, ) agfwon eyyonang evéexetat va akupwael. e
QUTY TV TEPITTN, ETUKOWWVTOTE [ TOV ETOp0 aViKTC AN oG ot Xwpa mpoéAeuang and my omoia ayopaaae to Tipoidy, o omoiog
Ba e€etdoet my a€lwon eyylnong kard mepimrwon.
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WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE,
DOWYKORZYSTANIAW PRZYSZLOSCI
UWAZNIE PRZECZYTAC

Przy samodzielnym montazu produktu nalezy si¢ upewnic, ze po otwarciu opakowania znajduje sig w nim wszystko,
co jest potrzebne do zamontowania produktu. Brak jakichkolwiek czesci, uszkodzenie ub wada produktu oznacza, ze nie nalezy go
uzytkowac i nalezy zwrdcic go do najblizszego sklepu.

1. MONTAZ, PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Zaleca sie wykorzystanie opakowania produktu jako podstawy montazowej, aby uniknaC uszkodzeni (zadrapan, odpryskow farby,
zabrudzed itp.). Zaleca sie rowniez, aby przed zakonczeniem montazu nie dokrecac zbyt mocno Srub i pozostawic pewien uz na
kazdym elemencie. Po zakofczeniu montazu nalezy sie upewnic, ze wszystkie Sruby zostaty mocno dokrecone. Produkt ten nalezy
umiescic na stabilnej powierzchni.

Nalezy pamigtac o ponownym dokreceniu mocowan dwa tygodnie po montazu i dokrecat je co najmniej raz w roku.

W przypadku nieuzywania produktu przez dtuzszy czas lub narazenia go na dziatanie niekorzystnych warunkdw pogodowych
zaleca sig przechowywanie go w suchym miejscu lub zabezpieczenie o odpowiednim pokrowcem. Jesli produkt jest wyposazony w
rozszerzenia i/lub przedtuzenia, nalezy je zamocowa kazdorazowo przez rozpoczeciem transportu.

2. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego i nieprofesjonalnego uzytku zewnetrznego. Produkt nalezy trzymac z dala
od ptomieni i bezposrednich zradet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille. Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy Sruby sa
dobrze dokrecone.

3. KONSERWACJAICZYSZCZENIE

Stal ma interesujace wtasciwosci mechaniczne i jest nie tylko wytrzymata, ale takze w petni nadajaca sie do recyklingu.

N  Jesttomateriat, ktory wymaga ochrony i konserwaci, aby uniknac koroz (rdzy) na jego powierzchni. S

/
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, . Meble ogrodowe z tworzywa sztucznego maja wiele zalet: sa odporne na warunki
atmosferyczne, wysoka temperature, plesd i zabrudzenia.

Czyszczenie
Aby usuna nieczystosci Lub trudne plamy, uzyj czystej wody z odrobing mydta i niescieralnej gabki.
Jesli pojawia sie plamy rdzy, nalezy zastosowac specjalny produkt w tym miejscu, aby powstrzymac rdze przed
rozprzestrzenianiem sie.
Meble z tworzywa sztucznego mozna czyScic za pomoca niescieralnej gabki. Namoczy¢ ja w mieszaninie wody z mydtem z odrobing
hiatego octu, ktdry oczysci powierzchnie mebli bez zmiany ich koloru oraz wygladu. Aby uniknag powstawania zaciekow podczas
procesu suszenia, zalecamy suszenie recznikiem frotte hezposrednio po czyszczeniu.
Nigdy nie uzywaj myjki wysokocisnieniowej do produktu.

4. NAPRAWA

W przypadku wystapienia usterki lub uszkodzenia czeSci nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym, ktdry dysponuje
wykazem czesci zamiennych dostepnych dla tego produktu.

5. GWARANCJA

Produkt objety jest gwarancja handlowa. Gwarancja ta stanowi uzupetnienie rekojmi przystugujacej klientowi na mocy prawa
obowiazujacego na terytorium, na ktorym produkt podlegat dystrybucji.
Gwarancjahandlowa biegnie od daty zakupu produktu i obowiazuje przez okres 2 lat.
Gwarancja obejmuje naprawe lub wymiane produktu wedle uznania sklepu. Gwarancja obejmuje wady produkeyjne spowodowane
brakiem czesci i/lub podzespotow, a takze uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. W takim przypadku nalezy
przedstawic dowdd dostawy lub zakupu. W przeciwnym razie wszelkie prace, ktdre beda przeprowadzane na produkcie, beda
podlegaty wycenie, ktora uzytkownik bedzie musiat zatwierdzic przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci. Naprawa lub wymiana
produktu nie przedtuza poczatkowego okresu gwarancji. Kazda czesc zamienna, ktora podlegata wymianie, staje sie wtasnoscia
sklepu. Jesli produkt zostanie odsprzedany w okresie obowiazywania gwarancji, zachowa ona waznosc na rzecz nabywey, ktory
bedzie magt si¢ na nia powotac, pod warunkiem przedstawienia oryginalnego dowodu dostawy lub zakupu oraz spetnienia
odpowiednich warunkow. Odsprzedaz produktu nie ma wptywu na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Wytaczenia gwarancyjne :

Gwarancja pozostaje ograniczona do wartosci produktu. Gwarancja nie przystuguje z tytutu normalnego zuzycia produktu
. lub jego podzespotow, zmian w wygladzie spowodowanych starzeniem sie produktu, problemdw, incydentow %

~ ~
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nieprzestrzegania zalecef podanych w niniejszej instrukeji, przypadkowych uszkodzen lub uszkodzen
wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, uszkodzen spowodowanych czynnikami zewnetrznymi, takimi
jak warunki pogodowe, uszkodzer kosmetycznych, takich jak zadrapania, awarii spowodowanej zdarzeniem
pozostajacym poza kontrolg sprzedawcy, kradziezy produktu.

Jesli produkt jest uzytkowany w kraju innym niz kraj, w ktorym zostat zakupiony, roszczenie gwarancyjne moze
podlegac uniewaznieniu. W takim przypadku nalezy skontaktowaC si¢ ze sprzedawca prowadzacym sprzedaz detaliczng w
kraju pochodzenia zakupionego Produktu, ktdry rozpatruje roszczenia gwarancyjne odrgbnie w odniesieniu do poszczegdlnych
przypadkow.

lub uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego lub niedbatego uzytkowania produktu, h N

\
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BAX/11BO, 36EPEXITb /14
MOAA/bLLOM0 BUKOPUCTAHHA: BY[lb
JTACKA, YBAXCHO IPOYUTAUTE

AIKLLO B 36MpaETE BUPIG CAMOCTiitHO, NEPEKOHAVTECS, LU0 NPW BiFKPUTTI YNakoBKM B KOMMNEKTi € BCi AeTani,
HeOOXiOHi [ BCTAHOBNEHHS BUPOBY. KLU0 AKUXOCH METAnEi He BYUCTauae, BUPIG MOLUKOMKEHWA ab0 Mae fedekTn, He
BIKOPUCTOBY¥TE 1A0r0 i MOBEPHITb 10 HAGMVIKYOO MarasyiHy.

1. MOHTAX, 3BEPITAHHSA TA TPAHCNOPTYBAHHA

MV PEKOMEHEYEMO BUKOPHCTOBYBATI YNaKOBKY MPOBYKTY B AKOCTI MOBEPXHI Y14 7100 YCTaHOBKM, LLIOG YHUKHYTM NOLUKOIKEHD
(nompsnuH, nnaM Gap6u, 6pyay ToLL(0). Nepes 3aBEPLLEHHSM YCTAHOBKY MU TAKOX PEKOMEHIYEMO HE 3aTATYBAT TBUHTH 3aHA[ITO
CHNBHO | 3AMVLLIUTM TPOXY BINbHOTO NPOCTOPY F1A KOXHOT fiETan. Micns 3aBepLUEHHS YCTaHOBKM NEPEKOHAMTECA, LI BCI TBUHTH
HafLifHO 3aTATHYTI. Lle NpoyKT NOBUHEH OyTV POSMILLIEHWY Ha CTIiAKi/ OBEPXHI.

He 3a6yBaitTe NiTAryBaTv KpinNeHHA Yepe3 48a TVKHI NICAIA YCTaHOBKM | HE PiLLIE OBHONO pagy Ha pik.

AKLL{0 BUIG He Gyzie BUKOPUCTOBYBATVCA NPOTATOM TPUBANOr0 Yacy abo nepedyBaTvMe Mifj BMBOM HECTIPUATAMBIX NOTORHYX
YMOB, MU PEKOMEHEIYEMO 30EpiraT /oro B CyXoMy MicLi a60 HaKpVBATV BIGNOBIGHUM YOXTOM [NA 3aXUCTY. AKLLO BUPI6 Mae
NOOByBaui Ta/al0 NEPEXifHIKM, 3aKPUVTE TX NEPES KOXHUM TPAHCTIOPTYBaHHAM.

2.MOPAOM LL1IOOO BUKOPUCTAHHA

Lieit Bpi6 Np3HA4eHwi N FOMALLHBOr0 Ta HENPOECIIHOrO BUKOPUCTAHHS 11033 NPUMILLEHHAM. TpuMaiite Bupi6 nogani sig
NONYM'A T NPAMIX [KEPEN Tenna, Takux AK 30BHILLHI fkepena Tenna Ta GapGexio. Mepen BUKOPUCTAHHAM NEPeKOHaiTecs, Lo
TBUHTM HafiiiHO 3aKpyeHi.
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3. TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHA TA N
NMPUBUPAHHA
CTarnb Mae XopoLLi MexaHiuHi BNACTUBOCTI, BOHA He TinbKyt MiLIHa, ane 1 NOBHICTO MPUaTHA N BTOPUHHOI
11epepooKy.
O/HaK e MaTepian, kA TIOTPEGYE 3aXVICTy Ta JOrAAY, LLIOGY 3anoGir v nodsi Kopoai (ipXi) Ha oro noBepxH.
MnacTVKoBi cazoBi MEGNI MaloTb GaraTo NepeBar: BOHM CTiMKi [0 HECTPUATAMBIX NOTOTHUX
YMOB, [10 BIITIMBY BYCOKOT TEMMEPATYPH, 70 LBiMi / 3a6pyHeHb.
OuuLLeHHs
L0611 BvmanuTv Gpyz a60 3acTapini nAAMM BUKOPUCTOBYIATE YMCTY BOZY 3 HEBEMMKOIO KiNbKICTHO Mina it HeabpasuBHOI0 ry6Kok.
Y pasi noABM ipXKi HaHeCITb CreLjianbHwIA 3aCi6 Ha BIANOBIAHY AiNAHKY BAPOGY, L0 JaCTb MOKTMBICTb 3yMUHMTYA OLLIMPEHHS ipXi.
MNAcTUKOBI MEONi MOXHA 0uMLLYBATY 33 ONOMOTOK) HEaBpasvBHOT ry6kw. 3aHypre Ti B CyMiLL MWNbHOT BOTW 3 HEBEMMKOK
KinbKicTio 6inoro ouTy. Lie facTb Bam 3MOrY O4MCTUTY MOBEPXHIO MEGNIB i YHUKHYTY 3MiHW TT KONbOPY Ta 30BHILLIHBOMO BUTIALY.
LL106 YHKHYTV NOABK CAIZIB NI} YaC BUCHXAHHA, MW PEKOMEHLIYEMO BIfIPa3y MICNS OUALLEHHS BUTVPATU NOBEPXHIO MaxpoBUM
PYLUHVIKOM.
Y OIHOMY Pasi He BUKOPUCTOBYITE MUVIKY BIICOKOTO TUCKY 3718 OUMLLIEHHS BUPOOY.

4. PEMOHT
Y pasi BUSBNEHHS HECNPaBHoT a60 3namMaHoT ieTani, 6yb nacka, 3BEPHITLCA [0 CMYXGM NICNANPORAXHOTO 06CAYTOBYBAHHS, AKa
Ma€ CTIVICOK 3aMaCHIX YacTVH, OCTYMHX i1 LIbOr0 BUPOGY.

5.TAPAHTIA
My HaziaeMO KOMEPLIiiiHY rapaHTito Ha BaLLl T0Bap. LA rapaHTia JOMOBHIOE KOPUAMYHI FapaHTIT, LLIO HARAIOTbCA KNIEHTY BiZNOBIAHO
1103aKOHOABCTBA, YHHOTO HA TEPUTOPIT, Ha AKIN NIOLUMPIOETBCA MIPOLYKT.

KomepuiitHa rapanTis nounHae 4ifTi 3 [Ty NPUAGaHHA BUPOGY | HATIAETbCA Ha NEPiof] 2 POKY.

TapaHTis MOKUBAE PEMOHT ag0 3aMiHy (Ha PO3CY[} MarasHy) BaLLIOT0 BUPOBY. [aaHTis NOLLMPIOETLCA Ha BUPOGHUYT fledeKTH,
0B'53aHi 3BIfICYTHICTIO fleTanev Ta/a6o KOMMOHEHTIB, a TAKOX Ha MOLUKOMKEHHS, CTIDUUMHEH] 33 HOPMATIbHIX YMOB BUKODUCTAHHS.
Y Takomy Bunafky, Gyab nacka, HAQILLNITb 0 Marasuy MifTBEPMKEHHS 0CTaBKI aG0 NOKYMKY. be3 Lboro nonepegHboro
MiTBENMKEHHA GyIb-sika podoTa, AKa 6y7ie BUKOHaHa CTOCOBHO BUPOGY, Byie OLIIHIOBATICS 38 KOMEPLiHOI0 NPON03uLlieto, Aky

B MIOBUHHI Gy7IeTe 3aTBEPAMTY [10 NOYATKY BUKOHaHHS! Gyfib-AKoT podoTyt. PEMOHT a6o 3aMiHa BUpOGY He NpofIoBXye

/
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/ 1I0YaTKOBI/! TapaHTifHWiA TEPMiH. byfb-sika 3aMiHEHA 3aNYacTUHa CTAE BNACHICTIO MaraauHy.
AIKLLO TOBAp NEPENPORAETBCA NPOTATOM rapaHTIAHOTO Nepiogy, rapaHTi 3aNMLAETbCA AifiCHOI0 Ha
KOPUCTb MOKYMLA, AKWA MOXE BUMAraTi BUKOHAHHA TapaHTifHMX 30608'A3aHb 33 YMOBM MPESABNEHHA
OpUriHany 0KYMEHTA, LLIO NiTBEYE A0CTABKY a60 KyMIBAIO, | BUKOHaHHA YMOB, HEOOXiZHWX [19 BUKOHAHHA
TapaHTiiHWX 30608'43aHb. MepenpopiaX ToBAPY HE BNNVBAE HA TaPAHTIHYIA TEPMIH, LLIO 3a7MLLMBCA CTAHOM Ha
[aTy NEpenpogaxy.
BUHSATKY 3 rapanTii :
TapaHTis 0OMEXYETbCA BpTICTIO BUPOBY. [apaHTIA He MOLLMPIOETHCA HA BUMZKM HOPMaMbHOTO 3HOCY BMpoGy abo Woro
KOMNOHEHTIB, 3MiHV 30BHILLIHbOrO BUITIAY BHACMIZI0K CTapiHHA BUPOGY, NPOGNEM, IHLMEEHTIB a60 MOLLKOMKEHb, LU0 BUHVKIN
B PE3yNbTaTi HENpaBunbHOr0 a6o HEnganoro BUKOPUCTAHHA BUPOGY, HETOTPUMAHHA DEKOMEHTAL/, HaBEMEHVX Y LbOMY
MOCIGHMKY, Y Pasi BVINAMKOBOr0 NOLUKOEKEHHA a60 MOLUKOEKEHHS BHACTIOK HEHANEXKHOTO BUKOPUCTAHHS, Y Pasi MOLUKOMKEHHS,
CMIPUYMHEHOTO 30BHILLHIMI [KEPENaMi, TaKkUMU SIK TIOTOfLa, Y Pasi KOCMETUYHOTO MOLUKOMKEHHS, TaKoro ik MoapsnuHM, y pai
IONIOMKHM, CIPUYMHEHOT NOTiAMM, LLIO HE 3aneXaTb Bify NPOJaBLA, Y asi KpagixKku Bupoby.
AIKLLO BUI6 BUKOPUCTOBYETbCA B IHLLIN KpaiHi, HiX Ta, B AKiit Bik GyB NPUaGaHWA, BALLA rapaHTIlHA BMOra MOXE 6yTH BU3HaHa
HepifCHoI0. Y Takomy BUMAJKY, Gyib N1acka, 3BEPHITHCA 30 NPOXIABLIA B KPaiHi MOXOMKEHHS, € BY NpUaGany Bupi6, Ak po3rnaxe
TapaHTIfiHY MPETEH3II0 B KOMHOMY KOHKPETHOMY BUMAKY.




IMPORTANT, PASTRATI PENTRU
ORICE REFERINTA ULTERIOARA:
CITITICUATENTIE

Dacé asamblati singur produsul, asigurati-v ca toate piesele necesare pentruinstalarea produsului sunt furnizate
ladeschiderea ambalajului. Daca lipsesc piese, produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu utilizati produsul si returnati-l la
cel mai apropiat magazin.

1. ASAMBLARE, DEPOZITARE SI TRANSPORT

Vi recomandam s folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, portiuni de
vopsea sarita, murdarie.... Inainte de a termina montajul, va recomandam s nu strangeti prea tare suruburile si s (asati putin
joc pentru fiecare element. Odata montajul terminat, asigurati-v cd toate suruburile sunt bine strénse. Acest produs trebuie pus
pe o suprafatd stabild.

Nu uitati sd stréngeti din nou dispozitivele de fixare a doud saptamani dupd instalare si cel putin o datd pe an.

Daca produsul urmeaza sa fie scos din uz pentru o perioada lunga de timp sau safie expus intemperiilor, va recomandam sa il
depozitati fntr-un loc uscat sau s folositi o husa adecvata pentru a- proteja. Daca produsul are extensii si/sau elemente de
prelungire, inchideti-le intotdeauna inainte de transportarea produsului.

2. SFATURI DE UTILIZARE

Acest produs este destinat uzului casnic si neprofesional, in aer liber. Tineti produsul departe de flacari si de sursele directe de
céldura, cum ar fi radiatoarele de exterior i gratarele. Verificati daca suruburile sunt bine fixate inainte de utilizare.

3.INTRETINERE S| CURATARE

Otelul poseda proprietati mecanice interesante si se dovedeste ai nu
numai rezistent, dar si total reciclabil.

\
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, Este un material care necesita totusi o protectie §i o intretinere pentru a evita aparitia coroziunii
,~ (ruginii)de pe suprafata sa.
Mobilierul de gradind din plastic are multe avantaje: este rezistent a intemperii, la caldurd, la

mucegai si lamurdarie.
Curédtare
Pentruaindepartamurdariasau petele persistente, utilizati apa curata cuputin spun si un burete neabraziv. In cazul aparitiei unui
punct de rugina, va rugam sa aplicati un produs special pe zona in cauza a produsului care sa permita oprirea raspandirii ruginii.
Puteti curata mobilierul dumneavoastra din plastic cu ajutorul unui burete neabrazivinmuierea acestuia intr-un amestec de apa
cu sapun si putin otet alb vé va permite curatarea suprafetei mobilierului dumneavoastré fara a-i altera culoarea sau aspectul.
Pentru a evita aparitia urmelor in timpul uscérii, va recomandam s efectuati uscarea cu ajutorul unui prosop absorbant imediat
dupd curétare.
Nu folositi niciodata un aparat de curatare cu presiune ridicata asupra produsului.

4. REPARARE

Tncazul unei piese defecte sau rupte, vé rugam sa contactati serviciul post-vanzare, care are o lista de piese de schimb disponibile
pentru acest produs.

5. GARANTIE

Produsul achizitionat este insotit de o garantie comerciald. Aceastd garantie completeaza garantiile legale datorate clientului in
temeiul legislatiei in vigoare pe teritoriul pe care a fost distribuit produsul.

Garantia comerciald incepe de la data achizitionarii produsului i se acorda pentru o perioada de 2 ani.

Garantia acopera repararea sau inlocuirea, la libera alegere amagazinului, a produsului dumneavoastra. Aceasta acopera defectele
de fabricatie aparute ca urmare a lipsei unor piese si/sau componente, precum si daunele cauzate in conditii normale de utilizare.
Tn acest caz, va rugam sa trimiteti magazinului de unde ati achizitionat produsul dovada de livrare sau de cumparare. Dac nu se
prezintd acest document, pentru orice lucrare care urmeaza sa fie efectuatd asupra produsului s va stabili un deviz care trebuie
acceptat inainte de orice interventie. Garantia initiald nu se prelungeste daca produsul este reparat sau ilocuit. Orice piesa
de schimb care a fost inlocuita devine proprietatea magazinului. in cazul in care produsul este revandut in timpul perioadei de
garantie, garantia raméane valabil - noul beneficiar fiind cumpératorul, care poate solicita astfel aplicarea garantiei, cu conditia




sa fie prezentata dovada originala de livrare sau de cumparare si s fie indeplinite conditiile de h

aplicare agarantiei. Revanzarea produsului numodifica in niciun mod perioada de garantie ramasala data

revanzarii.

Excluderi din garantie :

Garantia este limitatd la valoarea produsului. Garantia nu se aplic in cazul uzurii normale a produsului sau
a componentelor sale, a modificarilor de aspect datorate imbatranirii produsului, a problemelor, incidentelor sau

daunelor rezultate din utilizarea incorectd sau neglijentd a produsului, a nerespectdrii recomandarilor din acest manual, in caz

de deteriorare accidentald sau de deteriorare rezultatd in urma unei utilizari necorespunzatoare, in caz de daune cauzate de surse

externe, cum ar fi conditiile meteorologice, in caz de deteriorare a aspectului, cum ar fi zgarieturi, in caz de defectiune cauzata de

uneveniment care nu se afla sub controlul vanzatorului, in caz de furt al produsului.

Tncazulin care produsul este utilizat intr-o alta tard decat ceain care a fost achizitionat, este posibil s& nu véi fie recunoscut dreptul

(a garantie. In acest caz, va rugam sa contactati vanzatorul din tara de origine in care ati achizitionat produsul, care va examina

cererea de garantie in functie de situatia specifica.
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IMPORTANTE,ACONSERVAR PARA
FUTURAS CONSULTAS:
LEIACUIDADOSAMENTE

Sevoce mesmoestiver montando o produto, certifique-se, ao abrir aembalagem, de que todas as pecas necessarias
para instalar o produto foram fornecidas. Se alguma peca estiver faltando, o produto estiver danificado ou apresentar defeitos, ndo
use o produto e devolva-0. loja mais proxima.

1.MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Recomendamos usar aembalagem do produto como superficie para a instalagao do produto, a fim de evitar danos (arranhaes, tinta
descascada, sujeira.... Antes de terminar a instalacdo, também recomendamos néo apertar demais os parafusos e deixar um pouco
de espaco para cada item. Quando a instalagdo estiver concluida, certifique-se de que todos os parafusos estejam bem apertados.
Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel.

Lembre-se de reapertar s fixagoes duas semanas apds a instalacdo € pelo menos uma vez por ano. Se o produto ndo for usado por
um longo perfodo ou se for exposto a intempéries, recomendamos que 0 armazene em um Local seco ou use uma cobertura adequada
para protegé-lo. Se o produto tiver extensdes, feche-as antes de cada transporte.

2.MODO DE USAR
Este produto foi projetado para uso doméstico e ndo profissional ao ar livre. Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de
calor, como radiadores externos e churrasqueiras. Verifique se s parafusos estao bem fixados antes de usar.

3.MANUTENCAO E LIMPEZA

04aco tem propriedades mecénicas interessantes, mostra-se ndo apenas resistente, mas também totalmente reciclavel.

£ um material que no entanto necessita de protecdo e manutencdo para evitar o aparecimento de corrosao (ferrugem) na sua
superficie.

N . Osmoveis de jardim de plastico tem muitas vantagens: sao resistentes as intemperies, ao calor, .
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aomofoeasujeira. N
Limpeza

Para remover sujeira ou manchas dificeis, use agua limpa com um pouco de sabao € uma esponja nao abrasiva.
Se aparecer uma mancha de ferrugem, certifique-se de aplicar um produto especifico na area em questao do
produto para impedir a propagacao da ferrugem.

Viocg pode limpar seus mdveis de plastico com uma esponja ndo abrasiva. Mergulhe-os em uma mistura de agua e sabdo com um
pouco de vinagre branco, que limpara a superficie de seus moveis sem alterar sua cor ou aparéncia. Para evitar o aparecimento de
manchas de agua durante a secagem, aconselhamos a secar com uma toalha, logo apds a limpeza.

Nunca use um limpador de alta pressao no produto

4. REPARO
No caso de uma pega defeituosa ou quebrada, entre em contato com o servigo pds-venda, que tem uma lista de pegas de reposicao
disponiveis para este produto.

5. GARANTIA

Uma garantia comercial & oferecida para seu produto. Essa garantia complementa as garantias legais devidas ao cliente em virtude

dalei em vigor no territdrio em que o produto foi distribuido.

Agarantia comercial comega a partir da data de compra do produto e & concedida por um periodode 2 anos.

Agarantia cobre o reparo ou a substituicao, a critério da loja, do seu produto. Ela cobre defeitos de fabricacao devido a falta de

pegas e/ou componentes, bem como danos causados em condigdes normais de uso. Nesse caso, envie 0 comprovante de entrega ou

de compra a sua loja. Sem essa producdo prévia, qualquer trabalho a ser realizado no produto estaré sujeito a um orcamento que

devera ser aceito pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. O reparo ou a substituicdo do seu produto ndo estende o

periodo de garantiainicial. Qualquer pega sobressalente que tenha sido substituida passa a ser propriedade da oja. Se o produto for

revendido durante o periodo de garantia, a garantia permanecera valida em favor do comprador, que podera solicitar que agarantia

seja invocada, desde que o comprovante original de entrega ou compra seja apresentado e que as condicGes para invocar a garantia

sejam atendidas. A revenda do produto nao tem efeito sobre o periodo de garantia restante na data da revenda.

Exclusdes da garantia :

Agarantiaé limitada ao valor do produto. Agarantia nao se aplica em caso de desgaste normal do produto ou dos seus componentes,

alteragdes na aparéncia devido ao envelhecimento do produto, problemas, incidentes ou danos resultantes do uso incorreto ou
negligente do produto, ndo cumprimento das recomendacdes fornecidas neste manual, em caso de danos acidentais
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.7 ou danos resultantes de uso inadequado, em caso de danos causados por fontes externas, como
o clima, em caso de danos cosméticos, como arranhdes, em caso de falha causada por um evento fora do
controle do vendedor, em caso de roubo do produto.
Se 0 produto for usado em um pais diferente daquele em que foi comprado, seu pedido de garantia podera ser
invalidado. Nesse caso, entre em contato com o revendedor do pais de origem onde o Produto foi adquirido, que
examinard a reivindicacdo de garantia caso a caso.
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IMPORTANT, TO BE KEPT
FOR FUTURE REFERENCE:
PLEASE READ CAREFULLY

Ifthe product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product
requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up the product
have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest store.

1. ASSEMBLY, STORAGE AND TRANSPORT

We advise you to use the product packaging as an assembly base to avoid any damage (scratches, paint chips, dirt, etc.). Before
assembly is complete, we also recommend that you do not overtighten the screws and that you leave some clearance for each
component. Once assembly is complete, make sure all the screws are tight. This product should be placed on a stable surface.

Remember to retighten the fixings two weeks after installation and at least once a year.

Inthe event of prolonged non-use or inclement weather, we recommend that you store your product ina dry place or use a suitable
cover to protect it. If the product has extensions, close them before each transport.

2. USE RECOMMENDATIONS

This product is intended for domestic and non-professional outdoor use. Keep the product away from flames and direct sources of
heat such as outdoor radiators and barbecues. Check that the screws are securely fastened before use.

3.CARE AND CLEANING

Steel has interesting mechanical properties, it proves to be not only resistant but also fully recyclable.

However, it is amaterial that requires protection and maintenance to avoid the appearance of corrosion (rust) onits surface. Plastic
garden furniture has many advantages: it is weatherproof, heat resistant, mildew resistant and dirt resistant.

\
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Cleaning

Toremove stubborn dirt or stains, use plain water with a little soap and a non-abrasive sponge.
If rust spots appear, be sure to apply a dedicated treatment to the area in question on the product to stop the
rust from spreading.
You can clean your plastic furniture with a non-abrasive sponge. Soak it in a mixture of soapy water with a little white vinegar,
which will clean the surface of your furniture without altering its colour or appearance. In order to avoid the appearance of traces
during the drying, we advise you to proceed to the drying with a terry towel, right after the cleaning.
Under no circumstances should you use a high pressure cleaner on the product.

4. REPAIR
In the event of a faulty or broken part, please contact the after-sales service, which has a list of spare parts available for this
product.

5. WARRANTY

Acommercial warranty is offered for your product. This warranty supplements the legal warranties due to the customer by virtue

of the law in force in the territory in which the product was distributed.

The commercial warranty starts from the date of purchase of the product and is granted for a period of 2 years.

The warranty covers the repair or replacement, at your shop's discretion, of your product. It covers manufacturing defects due

tomissing parts and/or components as well as damage caused under normal conditions of use. In this case, please send your shop

your proof of delivery or purchase. Without this prior production, any work to be carried out on the product will be subject toa

quotation which you must accept before any work is carried out. The repair or replacement of your product does not extend the

initial warranty period. Any spare part that has been replaced becomes the property of the shop. If the product is resold during the

warranty period, the warranty remains valid in favour of the purchaser, who may request that the warranty be invoked provided

that the original proof of delivery or purchase is produced and that the conditions for invoking the warranty are met. The resale of

the product has no effect on the warranty period remaining at the date of resale.

Warranty Exclusions :

Thewarranty is limited to the value of the product. The guarantee is not intended to apply in the event of normal wear and tear of the

product or its components, changes in appearance due to ageing of the product, problems, incidents or damage resulting from
incorrect or negligent use of the product, failure to comply with the recommendations given in this manual, in the event
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external sources such as the weather, in the event of cosmetic damage such as scratches, in the event of
failure caused by an event beyond the control of the seller, in the event of theft of the product.

If the product is used in a country other than that in which it was purchased, your warranty claim may be
invalidated. In this case, please contact the retailer in the country of origin where you purchased the Product,
who will examine the warranty claim on a case-by-case basis.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001- 59790 RONCHIN - France

of accidental damage or damage resulting from improper use, in the event of damage caused by ) N
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Ce produit est recyclable. S'ilne peut plus étre utilise, veuillez tapporter dans un centre de recyclage de déchets. N
Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, (évelo aun centro de reciclaje de residuos. \
Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

Autd To mpoidv elvat avakukAwatpo. Eav Sev pmopel mhéov va 1 $DETE TV O KATIOLO0 KEVTP

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiarki odpadaw.

Lieit npopykT Moxe fIKLLj0 BOHO GinbLue He ¢ Mp [ BUKOPYCTYBAHHS, 31AVTE /0r0 B YTANI3ALIHUI LEHTP.
Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare adeseurilor.

Este produto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

660060000060

**Garantie 2 ans/ 2 afios de garantia/
Garantia de 2 anos/ Garanzia 2 anni/ G Oi )‘
Eyydnon 2 eubv/ Gwarancja 2-letnia/ e.
TapanTia 2 poku/ Garantie 2 ani/
Garantia 2 anos/ 2 year warranty
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EU: ADEO SERVICES BR: LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790~ RONCHIN- France CNPJ: 01.438.784/0001-05
www product-regulatory.adeoservices.com Rua Pascoal Palg n‘% 525, 6°andar cj61a 64, Vila Cordeiro, S0
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T0BAPY, a TakOX MPOBOUTb /I0r0 PEMOHT, TEXHIUHE | rapanTinte  SA: Imdported byAdeoSouthAfmca (PTY) LTD T/ALeroy Merlin

OGCﬂyI'OByBaHHﬂ Hosted in Leroy Merll |nFourwa¥s Store, 35 Roos Stregt,
Wltkop en Ext 97, Sandton, 2191 Johannesbur, Gauteng,

Tel +27 10 493 8000 Email: contacteleroymerlin.co.za

: . Made in China
Production month /year : 08/2025 KpaiHa noxompxeHHs Kutaii / Fabricado na China





